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169368-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi inzynieryjne — Accord-cadre Maitrise d'Oeuvre Travaux (MOETX) - 2 lots (Multi
métiers et OA)

OJ S 49/2026 11/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: SNCF RESEAU
E-mail: emmanuelle.dhib@reseau.sncf.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Accord-cadre Maitrise d'Oeuvre Travaux (MOETX) - 2 lots (Multi métiers et OA)
Opis: Le présent marché a pour objet la réalisation de Maitrise d'Oeuvre Travaux pour des
projets d'infrastructures et de systémes ferroviaires visant la régénration, la modernisation et
le développement du reséau ferré national, menés par SNCF RESEAU. Ces missions de
maitrise d’ceuvre portent : « Soit sur des lignes nouvelles, soit sur des lignes fermées aux
circulations ferroviaires, selon les prescriptions du référentiel « travaux sur infrastructure en
mode secteur-chantier d’une ligne fermée pour travaux du RFN en I'absence de voie contigué
circulée » (S9A3) ; « Soit sur le réseau ferré national exploité selon les prescriptions du
référentiel « Préparation et réalisation des opérations de maintenance et des travaux
incompatibles avec la circulation des trains du RFN » (S9A1). Pour ces opérations, SNCF
Réseau est maitre d’'ouvrage (MOA). L'accord-cadre est national, a marchés subséquents et
alloti en 2 lots détaillés dans le présent avis. Sa durée est de 2 années fermes, et d'1
reconduction d'un an. Il est conclu sans engagement minimum, mais avec un engagement
maximum détaillé par lot dans le présent avis.
Identyfikator procedury: 09beeOee-bee3-4d0a-9202-f7852f777ee1
Wewnetrzny identyfikator: 2025D0S0559715
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: La société SNCF Réseau émet cet avis de marché en son nom et pour
son compte. Dans le cadre de la présente consultation, les candidatures sont obligatoirement
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envoyées par voie électronique sur le portail Achat sncf.bravosolution.com. Aucun envoi par
courriel n'est autorisé. Le candidat doit étre en mesure de justifier des pouvoirs de son
représentant sur requéte de I'entité adjudicatrice. L’entité adjudicatrice utilise une plateforme
collectant des documents génériques de capacité et des attestations lIégales génériques :
Plateforme Provigis. Une invitation d’accés a Provigis est envoyée au candidat lors de sa
manifestation d’intérét sur la plateforme d’achats. En cas de non-réception de l'invitation, le
candidat est invité a se rapprocher de I'acheteur dont les coordonnées sont précisées dans
cet avis. Toute candidature électronique ne respectant pas le formalisme précité est rejetée
sans étre analysée. Pour toute difficulté d’ordre technique, le candidat peut se rapprocher du
support fournisseurs de la plateforme achats (accessible a partir de 'adresse URL indiquée
sur le Portail Achat du Groupe SNCF). Pour toute autre question, le candidat doit contacter
I'acheteur dont les coordonnées sont reprises dans le présent avis. Concernant les motifs d’
exclusions, il est rappelé que le candidat, ou chaque membre du groupement, doit compléter
la case « Exclusions de la procédure » du cadre de réponse afin d’attester qu'’il n’entre dans
aucun des cas d’exclusions. Lorsqu’un candidat, ou chaque membre du groupement, se
trouve dans I'un des cas d’exclusion d’accés a la commande publique, il doit transmettre
spontanément ses observations a I'acheteur désigné dans le présent document prouvant qu'il
a pris des mesures correctrices susceptibles de démontrer le rétablissement de sa fiabilité.
Par ailleurs, par le dépdt de sa candidature le candidat, ou chaque membre du groupement,
déclare sur I’honneur respecter 'ensemble des mesures restrictives (sanctions internationales)
applicables, ainsi que leurs éventuelles mesures de transposition ou d’application en droit
francgais. Les groupements d'entreprise sont autorisés. Pour chacun des lots, les candidats ne
sont pas autorisés a faire acte de candidature en agissant a la fois en qualité de candidats
individuels et de membres d'un ou plusieurs groupements. Que le groupement soit solidaire ou
conjoint, le mandataire est toujours solidaire de chacun des membres du groupement pour
leurs obligations contractuelles.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Lot 01 : MOETx Multi métiers
Opis: Lot 01 : MOETx Multi métiers : périmetre décrit dans le Cahier des Charges
Wewnetrzny identyfikator: 2025D0S0559715 - LOT 01

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Data poczgtkowa: 01/12/2026
Okres obowigzywania: 3 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Renouvellement de 12 mois

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 99 974 022,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Phase candidature : En phase candidature, les documents et les
renseignements demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’'un
groupement, chacune des pieces exigées doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises au sein du document "cadre de réponse"
transmis. Si le candidat s’appuie sur les capacités d’'un autre opérateur économique, il doit
compléter les rubriques concernées et fournir la preuve des moyens et compétences de I
entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’une obligation
juridiquement contraignante. Les candidatures vont faire I'objet d'une notation selon les
modalités suivantes : - Capacités techniques pour 70% de la note ; - Capacités
professionnelles pour 30% de la note. Seules 6 (six) candidatures minimum a 10 (dix)
candidatures maximum pour le présent lot et qui auront obtenu la meilleure note globale
seront invitées a remettre une offre. En cas d’ex-gequo, qui a pour conséquence de dépasser
le nombre de candidats admis a remettre une offre, leurs candidatures seront retenues.
Néanmoins, si le nombre de candidatures recevables est inférieur a 6 (six) pour le présent lot,
la procédure sera arrétée. Phase offre : Le marché sera attribué a I'offre la mieux disante. Les
critéres de notation et leur pondération sont précisés dans le réglement externe de
consultation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
16
Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 10
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamodwienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html
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5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 24/04/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Langues dans lesquelles les documents de marché
sont officiellement disponibles : francais Adresse des documents de marché : https://sncf.
bravosolution.com/web/login.html Les conditions d'exécution du marché sont indiquées dans
le projet de CPS et ses annexes, se situant dans le DCE.
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentéw, ktérej udzielono zamoéwienia: Le
groupement devra étre soit « Solidaire » soit « Conjoint avec solidarité du mandataire»
Zasady finansowe: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix de I'accord-cadre sont
révisables. Les prix des marchés subséquents d'une durée inférieure a 12 mois sont fermes.
Les prix des marchés subséquents d'une durée supérieure a 12 mois sont révisables.
Paiement a 60 jours a compter de la réception de la demande de paiement. Paiement par
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 7
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : 0 31 jours
a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SNCF RESEAU
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU

Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Lot 02 : MOETx Ouvrage d'Art (OA)
Opis: Lot 02 : MOETx Ouvrage d'Art (OA) : périmétre décrit dans le Cahier des Charges
Wewnetrzny identyfikator: 2025D0S0559715 - LOT 02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/12/2026
Okres obowigzywania: 3 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Renouvellement de 12 mois

5.1.5. Wartosé
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 24 993 506,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
To jest zamowienie powtarzalne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Wymagane we wniosku o dopuszczenie do udziatu
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Phase candidature : En phase candidature, les documents et les
renseignements demandés doivent étre fournis par les candidats (en cas de candidature d’'un
groupement, chacune des piéces exigées doit étre transmise par chacun des membres du
groupement). Les informations doivent étre remises au sein du document "cadre de réponse"
transmis. Si le candidat s’appuie sur les capacités d’'un autre opérateur économique, il doit
compléter les rubriques concernées et fournir la preuve des moyens et compétences de I
entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’une obligation
juridiquement contraignante. Les candidatures vont faire I'objet d'une notation selon les
modalités suivantes : - Capacités techniques pour 70% de la note ; - Capacités
professionnelles pour 30% de la note. Seules 5 (cinq) candidatures minimum a 10 (dix)
candidatures maximum pour le présent lot et qui auront obtenu la meilleure note globale
seront invitées a remettre une offre. En cas d’ex-aequo, qui a pour conséquence de dépasser
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le nombre de candidats admis a remettre une offre, leurs candidatures seront retenues.
Néanmoins, si le nombre de candidatures recevables est inférieur a 5 (cinq) pour le présent
lot, la procédure sera arrétée. Phase offre : Le marché sera attribué a I'offre la mieux disante.
Les criteres de notation et leur pondération sont précisés dans le réglement externe de
consultation.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
5
Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 10
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentow zamowienia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCEF via 'URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 24/04/2026
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Langues dans lesquelles les documents de marché
sont officiellement disponibles : francais Adresse des documents de marché : https://sncf.
bravosolution.com/web/login.html Les conditions d'exécution du marché sont indiquées dans
le projet de CPS et ses annexes, se situant dans le DCE.
Wymagana jest umowa o poufnosci: nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zaméwienia: Le
groupement devra étre soit « Solidaire » soit « Conjoint avec solidarité du mandataire»
Zasady finansowe: Les offres doivent étre exprimées en Euros. Les prix de I'accord-cadre sont
révisables. Les prix des marchés subséquents d'une durée inférieure a 12 mois sont fermes.

169368-2026 Page 6/8


https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html

Les prix des marchés subséquents d'une durée supérieure a 12 mois sont révisables.
Paiement a 60 jours a compter de la réception de la demande de paiement. Paiement par
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 6
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwotania: Les procédures de recours applicables sont : - Le référé
précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut étre exercé jusqu’a la signature du marché ; -
Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut étre exercé dans un délai de : o 31 jours
a compter de la publication d’'un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés fondés sur
un accord cadre, a compter de la notification de la conclusion du contrat ; 0 6 mois a compter
du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été publié ou si
aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en contestation
de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois a compter de I
accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SNCF RESEAU
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SNCF RESEAU
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SNCF RESEAU
Organizacja rozpatrujgca oferty: SNCF RESEAU

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: SNCF RESEAU
Numer rejestracyjny: 412 280 737 20375
Adres pocztowy: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
Miejscowos¢: SAINT-DENIS
Kod pocztowy: 93200
Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Emmanuelle DHIB
E-mail: emmanuelle.dhib@reseau.sncf.fr
Telefon: +33626469749
Adres strony internetowej: http://www.groupe-sncf.com/
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil nabywcy: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Role tej organizaciji:
Nabywca
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8.1.

169368-2026

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Montreuil

Numer rejestracyjny: 130 006 869 00015

Adres pocztowy: 7 RUE CATHERINE PUIG

Miejscowos¢: Montreuil

Kod pocztowy: 93100

Podpodziat krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)

Kraj: Francja

E-mail: greffe.ta-montreuil@juradm.fr

Telefon: +33 1 49 20 20 00

Adres strony internetowej: http://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

686ee093-7cb7-47e7-91¢9-c2387a38979f-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

Report de la DLRO du 06/04/2026 a 12h00 (Jour férié) au vendredi 10/04/2026 a 10h00

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7858c7cb-4c84-4207-b967-72ee753373f8 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 10/03/2026 12:38:11 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 169368-2026

Numer wydania Dz.U. S: 49/2026

Data publikacji: 11/03/2026
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